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1 DAS WICHTIGSTE AUF EINEN BLICK -
SCHNELLUBERSICHT

Damit sich die Leser:innen in diesem Band schnell zurechtfinden
und das fur sie Interessante gleich entdecken, hier eine Ubersicht.

Das zweite Kapitel beschreibt Stefan Zweigs Leben und stellt
den zeitgeschichtlichen Hintergrund vor.

S. 12ff. = Stefan Zweig wurde am 28. November 1881 in Wien geboren,
ging 1934, nach dem , Anschluss” Osterreichs ans , Dritte
Reich”, ins Exil und nahm sich am 23. Februar 1942 in
Brasilien (Petropolis) das Leben.

S. 28ff. = Zweig hat ein umfangreiches Gesamtwerk hinterlassen und
zahlte bereits zu Lebzeiten zu den meistgelesenen Schrift-
stellern der Welt. Das Spatwerk Schachnovelle bestatigte ein
letztes Mal den Ruf Zweigs als herausragender psychologi-
scher Autor und avancierte schnell zu einem Klassiker.

= Die Schachnovelle ist tiefgrundig konzipiert und erlaubt
mehrere Deutungsansatze, die in der Literaturwissenschaft
nach wie vor diskutiert werden.

Im dritten Kapitel geht es um eine Textanalyse und -interpreta-
tion.

Schachnovelle — Entstehung und Quellen:

S.37f. Die Schachnovelle (1942) entstand in den Monaten vom Septem-
ber 1941 bis zum 21. Februar 1942 und damit kurz vor dem Suizid
des Autors. Die Erzahlung verwebt Biografisches wie die Exil-
erfahrungen Zweigs mit der Zeitgeschichte, namentlich der NS-
Zeit, kulturgeschichtlichen Fragen, gesellschaftskritischen Be-
trachtungen sowie psychischen Extremsituationen zu intensiver
Literatur.
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STEFAN ZWEIG:

LEBEN UND WERK

2.1 Biografie'

Jahr Ort Ereignis Alter

1881 Wien Geburt am 28. November in Wien als zwei-
ter Sohn des bohmischen Textilfabrikanten
Moritz Zweig (1845-1926) und seiner
Ehefrau Ida, geb. Brettauer (1854-1938).

1899  Wien Matura am Gymnasium in der Wasagasse. 17/18
1900-  Wien Studium der Philosophie, Psychologie und = 18-23
1904 Literaturgeschichte, Abschluss als Dr. phil.
(Dissertation uber Hippolyte Taine).
: 1901 Wien Silberne Saiten. Gedichte. 19/20
Stefan Zweig 1902 Wien Beginn der Mitarbeit an der ,Neuen 20/21
(1881-1942) Freien Presse”. Auf einer Reise nach
© picture-alliance/ ' Belgien erste Begegnung mit dem
Leemage | belgischen Dichter Emile Verhaeren.
1904 Wien ] Die Liebe der Erika Ewald. Novellen-Band. 22/23
—
1904-  Wien und GroBburgerliches Leben mit Reisen, 23-33
1914 Reisen z. B. nach Indien und Amerika, enormer
Lektureaufwand und Niederschrift vieler
Werke.
horr
1911 Wien Brennendes Geheimnis. Populare Novelle, 29/30

| die das zeitgenossische Interesse an
Erotik und Tiefenpsychologie bedient.

1914—  Wien, Zurich  Zweig arbeitet wahrend des Ersten 32-37

1918 Weltkrieges im Kriegsarchiv, wird nach
anfanglicher Begeisterung zum Pazifisten,
befurwortet die Europa-ldee, lebt zum
Kriegsende kurz in Zurich.

—_

Im Folgenden wird nur das Wesentliche aufgefiihrt. Fir weitere Details kann man die wissen-
schaftlich betreuten Internetportale https://stefan-zweig.com und https://stefan-zweig-zentrum.at
nutzen. Selbstverstandlich ist die Wikipedia-Seite https:/de.wikipedia.org/wiki/Stefan_Zweig
zu empfehlen. Das detaillierte Stefan-Zweig-Handbuch (2018) oder Matuscheks Biografie (2006)
sind fur akademische Kreise und Liebhaber Zweigs gedacht. (Alle Links in dieser Erlauterung:
Stand Januar 2023.)
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2.2  Zeitgeschichtlicher Hintergrund

Zusammenfassung

= Zweig wuchs im Wien der Jahrhundertwende auf. Diese glanzvolle Metropole
zehrte zwar nach 1900 von den Ertragen der Vergangenheit, erlebte jedoch
die kunstlerisch-literarisch wie wissenschaftlich produktive Blutezeit der
~Wiener Moderne”. Zugleich offenbarte sich den aufmerksamen Zeitzeugen
die schleichende Agonie des Vielvolkerreiches Osterreich-Ungarn.

= Mit dem Einschnitt des Ersten Weltkriegs und der vernichtenden Niederlage
der Mittelmachte folgte in den 1930er Jahren eine zweite Katastrophe, als
das NS-Regime mit seiner Ideologie die politische Lage auch in Osterreich
Immer mehr beeinflusste und dann im Marz 1938 schlie8lich den sogenann-
ten ,,Anschluss” vollzog. Fir einen Schriftsteller judischer Herkunft wie
Zweig gab es danach in Osterreich keine Zukunft mehr,

Hitlers Wien, Zweigs Wien

Hitlers Jahre in Als Adolf Hitler, 1889 im osterreichischen Braunau am Inn ge-
Wien boren, 1908 im Alter von 19 Jahren fur funf Jahre nach Wien
zog und noch niemand ahnen konnte, dass dieser Mann einmal
das Leben von Millionen, darunter das Stefan Zweigs, verderben
oder vernichten wurde, zeigte sich ihm eine glanzvolle Metropole
voller Gegensatze. In der viertgroBten Stadt Europas mit etwa
zwei Millionen Einwohnern landete Hitler nach dem Scheitern
seiner Plane, die Akademie zu besuchen und Kunstler zu werden,
zunachst auf der StralSe. Eine Unterkunft fand er im fortschrittlich
gefuhrten Mannerwohnheim in Wien-Brigittenau. Dieses Heim
wurde 1905 eroffnet, um das als problematisch eingeschatzte
sogenannte ,Schlafgangertum’® und die stinkenden Notquartiere
fur die vielen Obdachlosen oder armen Arbeiter in der florieren-
den Grof3stadt zu reduzieren. Es setzte Mal3stabe in der Hygiene

4 Wohnungsinhaber vermieteten damals ihr Bett tagsuber stundenweise an sogenannte Schlaf-
ganger.
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TEXTANALYSE

UND -INTERPRETATION

3.1 Entstehung und Quellen

Zusammenfassung

Die Schachnovelle entstand nach einer Schiffsreise Zweigs von New York nach
Sudamerika im August 1941 in den Monaten von September 1941 bis zum
21. Februar 1942 in Petropolis, Brasilien. Zweig hatte in Briefen Andeutungen
zur Novelle gemacht. Entgegen mehrdeutiger Formulierungen hat Zweig seine
letzte Novelle sehr geschatzt, und sie ist als literarisches Vermachtnis mit
bilanzierendem Charakter zu begreifen.

Wie der Ich-Erzahler der Schachnovelle reiste Stefan Zweig auf  Schiffsreise nach
einem Schiff von New York nach Buenos Aires, verlieR das Schiff ~ Buenos Aires
aber in Rio de Janeiro und reiste von dort weiter zu seinem Haus

nach Petrdpolis, seinem letzten Aufenthaltsort. Die Schiffsreise

durfte ihn inspiriert haben, und ab Mitte September 1941 fing er

mit der Niederschrift der Novelle an.?’ In Briefen hat er tiber die

Entstehung informiert. So schreibt er beispielsweise an Friderike

Zweig am 17. September 1941 Uber das Vorhaben, eine , kleine

abseitige Novelle” zu schreiben. Zudem erwahnt er die Novelle

in einem Brief vom 16. November 1941 an seinen Verleger Ben

Huebsch sowie in einem Brief vom 28. November 1941 an Victor
Wittkowski.3® Mit erkennbarem Stolz informiert er schlieRlich

Hermann Kesten am 15. Januar 1942 uber das Ergebnis seiner

bisherigen Arbeit mit den Worten:

29 Vgl. SZH, S. 233 f.
30 Zweig, Briefe 1932-1942, S. 315, 322, 329.
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3 TEXTANALYSE UND -INTERPRETATION

3.1 Entstehung und Quellen

,Beliebt-ungliick-  ,,Ich habe eine Novelle geschrieben in meinem beliebt-unglick-

liches Format” lichen Format, zu groR fiir eine Zeitung und ein Magazin, zu
klein fur ein Buch, zu abstrakt fur das grole Publikum, zu
abseitig in seinem Thema. Aber Sie wissen ja, dass Miutter
ihre einerseits schwachlichen, anderseits begabten Kinder am
zirtlichsten ans Herz driicken.“?!

Selbstzweifel Zweig meint, der Umfang der Erzahlung sei fur einen wirtschaft-
lich denkenden Verleger ,,ungliicklich”, da nicht eindeutig fur
eine Entscheidung, sie in Buchform zu publizieren. Dennoch
sieht er seine letzte Novelle literarisch als gelungen an, wenn-
gleich sie aufgrund ihrer wohl komplexen poetischen Gestaltung
und ihrer Handlung vielleicht kein breites Publikum erreichen
konnte. Letzteres sollte sich als Irrtum Zweigs erweisen. Das
Typoskript hatte Lotte Zweig getippt, das Deckblatt blieb in Rio.
Am 21. Februar 1942 wurden die drei Durchschlage mit per-
sonlichen Begleitbriefen an diejenigen verschickt, die fur die
Veroffentlichungen in unterschiedlichen Sprachen (Deutsch, Eng-
lisch, Spanisch) sorgen sollten.?? In der Nacht des folgenden
Tages begingen Lotte und Stefan Zweig Suizid.

31 Ebd., S. 336.
32 Vgl. SZH, S. 234.
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TEXTANALYSE UND -INTERPRETATION 3

Inhaltsangabe 3.2

3.2 Inhaltsangabe

Zusammenfassung

Der in zahlreichen Anekdoten mystifizierte Schach-Weltmeister Mirko Czentovic
ist wie der Ich-Erzahler Gast eines Passagierdampfers auf dem Weg nach
Buenos Aires. Aus Faszination am Charakter von Czentovic gelingt es dem Ich-
Erzahler, zusammen mit anderen Passagieren, gegen Bezahlung Schachpartien
gegen Czentovic zu arrangieren. Nur durch Ratschlage eines scheinbar exzellent
spielenden Unbekannten konnen sich die Schachlaien aus der Affare ziehen.
Der Ich-Erzahler kommt mit dem Unbekannten, einem Dr. B., ins Gesprach,
und er erfahrt von dessen Leidenszeit in der Gestapo-Haft, die Dr. B. zunachst
mithilfe von gedanklich nachgespielten Meisterpartien ubersteht, die er einem
seinen Peinigern gestohlenen Schachbuch entnommen hat. Als er aber in seiner
verzweifelten Situation in Isolationshaft beginnt, im Kopf gegen sich selbst

zu spielen, kostet ihn dies um ein Haar seine psychische Gesundheit. An Bord
des Passagierschiffes willigt Dr. B. in eine weitere Partie gegen Czentovic ein
und gerat dabei in eine bedrohliche psychische Krise, aus der ihn der Ich-
Erzahler in letzter Sekunde befreit.

1. Abschnitt (H S. 5/R S. 5)
Der Ich-Erzahler beschreibt den Trubel kurz vor der Abfahrt eines  Prominenter
Passagierschiffes von New York nach Buenos Aires. Er selbst halt ~ Passagier
sich mit einem Freund etwas abseits vom Durcheinander auf dem
Promenadendeck auf und registriert die Blitzlichter der Pressefo- @
tografen, weil offenbar eine prominente Personlichkeit mitfahren Schachnovelle
wird. Der Freund erklart, es handle sich um den Schachweltmeis- to go
ter Mirko Czentovic, der nach seinen Spielerfolgen in Amerika
zu weiteren Auftritten nach Sudamerika reisen wolle.

2. Abschnitt (H S. 5-10/R S. 5-13)

Der Freund und der Ich-Erzahler kommen miteinander uber die  Karriere eines
erstaunliche Karriere von Czentovic ins Gesprich, liber die es in ~ AuBenseiters
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REZEPTIONSGESCHICHTE

Zusammenfassung

Die vielleicht bekannteste und von Kritikern geschatzte Erzahlung Zweigs wurde
in knapp 60 Sprachen ubersetzt und verkauft sich bis heute in hoher Stuckzahl.
Es gibt zahlreiche Adaptionen (z. B. Horspiele, Buhnenfassungen) sowie eine

neue Verfilmung (2021).

,Der ewige Weltbestsellerautor”

Die Schachnovelle ist nach ihrer Veroffentlichung im Jahr 1942  Bekanntestes
zum vielleicht bekanntesten Werk Zweigs geworden und fiihrte ~ Werk Zweigs
mit dazu, dass der Weltruhm Zweigs, der bereits zu Lebzeiten

einer der international meistgelesenen deutschsprachigen Autoren

war, bis heute anhalt. Sie wurde bereits nach ihrem Erscheinen

ausgesprochen positiv aufgenommen. Es kam zu Verfilmungen, @
Adaptionen fur die Buhne wie die Buhnenfassung von Helmut Mario Adorf in
Peschina (2004) sowie zu Hérblchern, Horspielen und natirlich ~ Verfilmung (1960)
zahlreichen Forschungsstudien. Die beiden Verlage, die bei Ablauf O pa 2 ]
der 70-jahrigen Schutzfrist Ende des Jahres 2012 die Verlagsrechte
innehatten, gaben Ubersetzungsvertrige fiir 58 Sprachen an.>® Mit
der Schlagzeile ,, Der ewige Weltbestsellerautor” ging die WELT
am 22. Februar 2017 auf den Dauererfolg der Bucher Zweigs
ein.>’

Ein Sprecher des S. Fischer-Verlags, der die Werke Zweigs Bis heute ein
seit Jahrzehnten herausgibt, gab an, dass die Verkaufszahlen  Bestseller
auch 75 Jahre nach Zweigs Tod sehr gut und stabil seien. Die
Schachnovelle, eine wichtige Schullekture, sei mit mehr als 2,4 Mil-
lionen verkauften Exemplaren eines der meistverkauften Bucher
der Verlagsgeschichte Uberhaupt und gehe mit durchschnittlich

58 Vgl. SZH, S. 239.

59 Vgl. https://www.welt.de/print/welt_kompakt/print_literatur/article162277432/Der-ewige-
Weltbestsellerautor.html.
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MATERIALIEN

Isolationshaft Wie prazise Stefan Zweig in seiner Novelle die psychischen Fol-

heute gen einer langeren Isolationshaft beschrieben hat, verdeutlicht
eine Meldung von Amnesty International uber die bis heute an-
dauernde einschlagige Praxis in US-Bundesgefangnissen. (Die
Materialauswahl darf also nicht als Tater-Opfer-Umkehrung miss-
verstanden werden oder als Relativierung der Verbrechen, fur
die die Haftlinge verurteilt wurden.)

,16. Juli 2014 — Die Isolationshaft in den US-Bundesgefangnis-
sen verstofSt gegen internationales Recht und hat verheerende
Folgen fur die Gesundheit der Gefangenen. Zu diesem Ergeb-
nis kommt Amnesty International in dem heute veroffentlichten
Bericht Entombed: Isolation in the US Federal Prison System (Le-
bendig begraben — Isolationshaft in US-Bundesgefangnissen).
Der Bericht stellt fest, dass im ADX Florence in Colorado —
dem einzigen Hochsicherheitsgefangnis, das die US-Bundesre-
gierung betreibt — die Gefangenen uber Jahre 22-24 Stunden
taglich in abgeschirmten Einzelzellen verbringen mussen.
,Die Gefangenen entwickeln Angstzustande, Depressionen,
Schlafstorungen, Bluthochdruck, Paranoia, Wahnvorstellungen
und Psychosen durch die langanhaltende Isolationshaft’, sagt
Maja Liebing, Amerikaexpertin von Amnesty in Deutschland.
,Trotzdem gehort im einzigen Hochsicherheitsgefangnis, das
die US-Regierung betreibt, Isolationshaft zur Routine. Die US-
Regierung verstoRt damit klar gegen internationales Recht.’
Das ADX Florence Gefangnis bietet Platz fur 490 mannliche
Insassen. Die Gefangenen verbringen mindestens zwolf Mo-
nate in Isolationshaft, bevor Hafterleichterungen uberhaupt
in Betracht gezogen werden. Eine Studie von Rechtsanwalten

peergzggegzg zur Vollversion


https://www.netzwerk-lernen.de/Schachnovelle-Interpretation-und-Textanalyse

()

PRUFUNGSAUFGABEN
MIT MUSTERLOSUNGEN

Die Zahl der Sternchen bezeichnet das Anforderungsniveau der jeweiligen
Aufgabe.

«\

Textstelle: H'S. 30/R S. 45 (,,In dieser aul3ersten Not ereignete sich nun
etwas Unvorhergesehenes ...") bis HS. 33/R S. 49 (,,... endlich allein und
doch nicht mehr allein!™)

Interpretieren Sie die Textstelle aus Stefan Zweigs Schachnovelle vor dem
Hintergrund der Gesamthandlung.

Vorbemerkung:

Der Klassiker unter den Klausuraufgaben zum Abschluss einer Unterrichts-
einheit zu einer Ganzschrift ist der Interpretationsaufsatz einer Textstelle.
Im Abitur haben sich uberschaubare Textlangen bewahrt, also nicht viel
langer als 120 Zeilen. Und zugleich ist es eine der anspruchsvollsten Aufga-
ben, die zu Recht im hochsten Anforderungsbereich Il angesetzt wird. Der
Operator , Interpretieren” setzt voraus, dass eine methodische Abfolge von
Analyseschritten bekannt ist und es dann zur darauf beruhenden Deutung
kommt.%” Analyse und Interpretation gehen Hand in Hand, daher ist die
mittlerweile Ubliche kurzeste Aufgabenstellung mit dem besagten Operator
nur folgerichtig. Man muss analysieren, welche Wortwahl, welche Syntax,
welche literarischen und erzahlerischen Gestaltungsmittel eingesetzt werden,
und deren Funktion klaren. Daraus leitet sich eine Deutung der Textstelle ab,
die in den Kontext der ganzen Erzahlung zu setzen ist. Gegebenenfalls kon-

67 Fur mich personlich war Matzkowski (1997) maBgeblich.

petzwerk zur Vollversion


https://www.netzwerk-lernen.de/Schachnovelle-Interpretation-und-Textanalyse

o
L
o
-l
a4]
>
<
L
)
n
o
2
-
=
L
N
N
4
n
2
o
L
-l

“(9//2A0UYIDYIS

Jap ul uaibaisag Sap AIOA)
sne uaydsuajy wi sauab.oq
-19/\ 1910]| “}J213UBII0 PNal4 °S
ue 1bajabue yosibojoydhsy

"UaQa|Ja uspueIswn uaJyl

pun 1197 Jap ue sula}layds sap
usbuniyeyig alp ‘UsalIa}Yd1|u0SIad
}]opueyaq ‘punibiapiop usp ul
uoIIpeJ] aydsnsiueWwNY a1p 1(191S

uabuniyoeiagsuaga ‘INWIIMYDS

"SNWISYIzed UauIas inj 1xa}
-19ssN|yas sbiamyz 1si spiwalaf 19(

Buniaplo4 Jap 1Y2isqy pun
9SSaJ491u| sallalq ‘yolalbuejwn

uazuapua]

(Z¥61l) 21/12A0UyoDYIS =
(6E61) SU2ZIaH Sap pjnpabun =
(£261) 21ynjan Jap buniiimiay =

(¢e6l) yowy =
(LL6L) SIUWIaYar) Sapuauualg = VETELGIY

(¥061) pipMm3 DY1IF = ‘uabun|yeziy ‘suewoy

(8€61) upjjaboy =

(PEGL) Snwispiy =

(ZEGL) dNUIOIUY LD =

(6261) 2yono ydasor =
(826l ‘Se6l

‘0261) II9M Jap Jaisiowinpg =

(S061) dUIDIIGA =

(FZ6L) 21Yd1pan) 23joWWDSIL) =

uayesbolg aydsiiesall|
pun ayosLIolsIy

(LO6L) Uaiips 2ulaqjiS = N

(LL6L) SDIWaI[ =
(L061) sa1sia] = usaweuq
uayeyodsiagabsnesay

mcmv_u_odc_mto>co>tmcum _
-1agabsnelaH ‘uapay-edoiny

siwtsée Y

sBlamz ueyals HIIM WNZ JYDISIAq() | 9ZZDISUIIT

191y ‘91x3] aydsnisijeuanol

c
lm
»
p
o
>
o
>
P =
S
N

netzwerk
Sq-é?“\érf LLE


https://www.netzwerk-lernen.de/Schachnovelle-Interpretation-und-Textanalyse

